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CB30OR

REMOGCAO/INSTALACAO DO MOTOR

~

LOCALIZACAO DOS COMPONENTES

27 N.m (2,8 kgf.m)

27 N.m (2,8 kgf.m)

44 N.m (4,5 kgf.m)

44 N.m (4,5 kgf.m)

44 N.m (4,5 kgf.m)

44 N.m (4,5 kgf.m)

10 N.m (1,0 kgf.m)
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CB30OR REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

INFORMACOES DE SERVICO
INFORMAGOES GERAIS

* E necessario utilizar um macaco ou outro suporte equivalente para apoiar a motocicleta durante a remogao ou
instalagao do motor.

« E necessario utilizar um macaco jacaré ou outro suporte ajustavel para apoiar e manusear o motor durante sua
remocao ou instalacao.

e Ao remover ou instalar o motor, cubra o chassi ao redor do motor com fita adesiva, a fim de protegé-lo durante o
manuseio do motor.

* E necessario remover o motor do chassi para executar reparos nos seguintes componentes:
— Transmissao (pagina 12-8)
- Arvore de manivelas/Balanceiro (pagina 12-18)

* Nao é necessario remover o motor do chassi para executar reparos nos outros componentes.

ESPECIFICACOES

Item Padrao
Peso seco do motor 36,7 kg
Capacidade de oleo Apos a drenagem 14¢
do motor Apos a troca de 6leo e filtro 15¢
Apds a desmontagem 2,0¢
VALORES DE TORQUE
Parafuso da placa de fixacao do pinhao de transmissao 10 N.m (1,0 kgf.m)
Porca de fixacao superior dianteira do motor 44 N.m (4,5 kgf.m)
Porca de fixagao inferior dianteira do motor 44 N.m (4,5 kgf.m)
Porca de fixacao superior traseira do motor 44 N.m (4,5 kgf.m)
Porca de fixacao inferior traseira do motor 44 N.m (4,5 kgf.m)
Porca do suporte de fixagao superior dianteiro do motor 27 N.m (2,8 kgf.m)
Parafuso do suporte de fixagao superior traseiro do motor 27 N.m (2,8 kgf.m)
Parafuso de fixagao do suporte do pedal de apoio esquerdo 27 N.m (2,8 kgf.m)
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REMOGCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CB30OR

REMOCAO DO MOTOR

Drene o 6leo do motor (pagina 4-11).

Apoie firmemente a motocicleta, utilizando um macaco ou
suporte equivalente.

Remova os seguintes componentes:
— Corpo do acelerador (pagina 6-41)
— Tubo de escapamento/silencioso (pagina 3-9)

Desconecte a mangueira de suprimento de ar da tampa da
valvula de inspecgao PAIR.

Desacople o conector 2P do sensor EOT.

Desacople o supressor de ruidos e os conectores da fiacao da
bobina de ignicao.

Remova os seguintes componentes:
— Parafusos do suporte da bobina de ignigao
— Bobina de ignigao/suporte

— Parafusos da conexao inferior do duto de 6leo

— Dutos de 6leo (da tampa da carcaga do motor e das
presilhas do chassi)

— Anéis de vedacao

MANGUEIRA DE SUPRIMENTO DE AR

CONECTOR 2P
PARAFUSOS BOBINA DE IGNICAO/SUPORTE

CONECTOR SUPRESSOR DE RUIDOS
PARAFUSOS PRESILHAS

T~

ANEIS DE VEDACAO DUTOS DE OLEO
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CB300OR

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

— Parafuso e espacgador (lado direito)
— Radiador de 6leo, juntamente com os dutos de 6leo

Desacople o conector 3P do alternador e o conector 3P do
sensor CKP/interruptor de ponto morto.

Remova os seguintes componentes:

— Mangueira de respiro do motor

— Cabo negativo (-) da bateria (removendo o parafuso de
fixacdo do motor de partida)

— Cabo do motor de partida (removendo a capa de borracha e
a porca do terminal)

Solte a porca do eixo traseiro. Em seguida, solte as
contraporcas e porcas de ajuste do ajustador da corrente de
transmissao.

Empurre a roda traseira para frente faga com que a corrente
de transmissao permanega completamente folgada.

RADIADOR DE OLEO PARAFUSO/ESPACADOR

é \

CONECTOR 3P DO SENSOR CKP/
INTERRUPTOR DE PONTO MORTO

CONECTOR 3P DO ALTERNDOR
MANGUEIRA CAPA DE
DE RESPIRO _ BORRACHA PORCA

[ N
i fs® N [\ T
CABO DO MOTOR CABO (-) PARAFUSO

DE PARTIDA
EIXO TRASEIRO PORCA DE AJUSTE

/ ‘*‘

CONTRAPORCA
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CB30OR

Remova os seguintes componentes:
— Dois parafusos

— Tampa do pinhao de transmissao e guia da corrente de
transmissao

— Parafuso de fixagao

— Brago seletor de marchas (do eixo seletor)
— Dois parafusos
— Suporte do pedal de apoio esquerdo

— Dois parafusos

- Placa de fixagao (alinhando as estrias da placa e da arvore
secundaria)

- Pinhao de transmisséo (puxe-o para fora da arvore
secundaria e remova a corrente de transmissao)

Apodie um macaco jacaré ou outro suporte ajustavel sob o
motor.

NOTA

A altura do macaco deve ser constantemente ajustada a
fim de aliviar a tensao e facilitar a remocgao do parafuso.

Remova os seguintes fixadores:

— Parafusos e porcas de fixagao superior e inferior dianteira

— Dois parafusos e porcas dos suportes de fixagdo; em
seguida, os suportes de fixagao

GUIA DA CORRENTE
PARAFUSOS DE TRANSMISSAO
= - b 1

G o= k

= h - - = y N W 1
TAMPA DO PINHAO DE TRANSMISSAO

PARAFUSO SUPORTE DO PEDAL

DE FIXACAO DE APOIO ESQUERDO

BRACO SELETOR DE MARCHAS  PARAFUSOS
PLACA DE FIXACAO

PARAFUSOS PINHAO DE TRANSMISSAO
SUPORTES DE FIXACAO

PARAFUSOS E PORCAS
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CB30OR REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

PARAFUSOS E PORCAS
— Parafusos e porcas de fixagao superior e inferior traseira do | \ . e
motor LA Y /

— Dois parafusos do suporte e o suporte de fixacao

Manuseie cuidadosamente o motor e remova-o do chassi
pelo lado esquerdo.

NOTA

Durante a remogao do motor, fixe firmemente o motor e
tenha cuidado para nao danificar o motor e o chassi.

PARAFUSOS

SUPORTE DE FIXACAO
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CB30OR

INSTALAGAO DO MOTOR

NOTA

¢ Observe a posigao de instalacao dos parafusos de
fixagdo do motor. Todos os parafusos de fixagao devem
ser instalados pelo lado esquerdo.

¢ Passe adequadamente a fiacdo, os cabos e mangueiras
(pagina 1-18).

Utilizando um macaco jacaré ou outro suporte ajustavel,
coloque cuidadosamente o motor no chassi pelo lado
esquerdo e manuseie o motor até que permanega em sua
correta posigao.

NOTA

Durante a instalagao do motor, fixe firmemente o motor e
tenha cuidado para nao danificar o motor e o chassi.

Alinhe os orificios dos parafusos de fixagao e instale os

seguintes fixadores:

— Suporte de fixagao superior traseira do motor, juntamente
com seus dois parafusos

- Parafusos e porcas de fixagao superior e inferior traseira do
motor

— Suportes de fixacao superior dianteira do motor,
juntamente com seus dois parafusos e porcas

— Parafusos e porcas de fixagao superior e inferior dianteira
do motor

Apds a instalacao de todos os fixadores do motor, aperte-os
no torque especificado.

Torque: 8 mm 27 N.m (2,8 kgf.m)
10 mm 44 N.m (4,5 kgf.m)

PARAFUSOS

SUPORTE DE FIXACAO
SUPORTES DE FIXACAO

PARAFUSOS E

PARAFUSOS E PORCAS, 8 mm
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CB300OR

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

Instale o pinhao na corrente de transmissao, mantendo sua
marca “OUT"” voltada para fora. Em seguida, instale o pinhao
na arvore secundaria.

Instale a placa de fixagdao, mantendo sua marca gravada
voltada para fora. Em seguida, fixe-a na ranhura da arvore
secundaria para alinhar os orificios dos parafusos da placa e
do pinhao de transmissao.

Instale os parafusos da placa de fixacao e aperte-os no torque
especificado.

Torque: 10 N.m (1,0 kgf.m)

Instale o suporte do pedal de apoio esquerdo, juntamente
com seus dois parafusos. Em seguida, aperte os parafusos no
torque especificado.

Torque: 27 N.m (2,8 kgf.m)

Instale o braco seletor de marchas no eixo seletor, alinhando
a fenda com a marca gravada.
Instale e aperte seguramente o parafuso de fixacgao.

Instale a guia da corrente de transmissao e a tampa do
pinhao de transmissao. Em seguida, aperte firmemente os
dois parafusos.

MARCA “OUT”

PINHAO DE TRANSMISSAO

SUPORTE DO PEDAL
DE APOIO ESQUERDO

z

Alinhe

2 — /

IBARAFUSQ BRAQ SELETOR
DE FIXACAO DE MARCHAS
PARAFUSOS

PARAFUSOS
GUIA DA CORRENTE

DE TRANSMISSAO
wial - ‘

™
e
Loy

TAMPA DO PINHAO DE TRANSMISSAO
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR CB300OR

MANGUEIRA CAPA DE
DE RESPIRO BORRACHA PORCA

Instale o cabo do motor de partida, juntamente com a porca
de seu terminal. Em seguida, aperte a porca.
Instale a capa de borracha sobre o terminal do cabo.

Instale o cabo negativo (-) da bateria, juntamente com seu
parafuso de fixacdao. Em seguida, aperte o parafuso.

Conecte a mangueira de respiro do motor.

CABO DO MOTOR  CABO () PARAFUSO
DE PARTIDA

CONECTOR 3P DO SENSOR CKP/INTERRUPTOR DE
Acople o conector 3P do alternador e o conector 3P do sensor PONTO MORTO

CKP/interruptor de ponto morto.

CONECTOR 3P DO ALTERNADOR
RADIADOR DE OLEO PARAFUSO/ESPA(;ADOR
Instale o radiador de dleo, o espacador e o parafuso. Em &
seguida, aperte o parafuso. ‘

ANEIS DE VEDACAO
Cubra novos anéis de vedacao com 6leo para motor e instale- -
os na tampa direita da carcaga do motor.
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CB300OR

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

Instale os dutos de 6leo em suas presilhas.

Instale a conexao inferior do duto de dleo e os parafusos da
conexao inferior na tampa direita da carcaga do motor. Em
seguida, aperte firmemente os parafusos.

Instale a bobina de ignigao/suporte, juntamente com seus
parafusos. Em seguida, aperte os parafusos.

Conecte o supressor de ruidos e os conectores da fiacao da
bobina de ignicao.

Acople o conector 2P do sensor EOT.

Conecte a mangueira de suprimento de ar a tampa da valvula
de inspecgao PAIR.

NOTA

Instale seguramente a presilha da mangueira.

Instale os seguintes componentes:
— Tubo de escapamento/silencioso (pagina 3-10)
— Corpo do acelerador (pagina 6-47)

Ajuste a folga da corrente de transmissao (pagina 4-14).

Abastega o motor, utilizando o 6leo recomendado (pagina
4-11).

PARAFUSOS PRESILHAS

DUTOS DE OLEO
PARAFUSOS BOBINA DE IGNICAO/SUPORTE

v ——

2%

CONECTOR SUPRESSOR DE RUIDOS

CONECTOR 2P
MANGUEIRA DE SUPRIMENTO DE AR
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR CB300OR

NOTAS
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de servico para a
motocicleta CB300R.

Siga as recomendacgoes da Tabela de Manutencao (Capitulo
4) para garantir perfeitas condicoes de funcionamento e
niveis de emissoes dentro das especificagoes.

A execucgao das manutengoes iniciais é de grande
importancia, pois compensa o desgaste inicial que ocorre
durante o periodo de amaciamento.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se a motocicleta inteira. O
capitulo 2 apresenta os procedimentos de remocao/
instalacdo de componentes que podem ser necessarios
para a execucao de servigos descritos nos capitulos
seguintes.

Os capitulos 4 a 20 apresentam os componentes da
motocicleta, agrupados de acordo com sua localizacao.
Localize o capitulo desejado nesta pagina e, em seguida,
consulte o indice apresentado na primeira pagina do
capitulo selecionado.

A maioria dos capitulos inicia-se com uma ilustragao do
sistema ou conjunto, informacoes de servico e diagnose
de defeitos. As paginas subsequentes apresentam
procedimentos detalhados.

Se vocé nao estiver familiarizado com esta motocicleta,
leia o capitulo 2, “Especificacoes Técnicas”.

Se a causa do problema for desconhecida, consulte o
capitulo 22, “Diagnose de Defeitos”.

Sua seguranca e a seguranca de outras pessoas sao de
grande importancia. Para manté-lo informado, incluimos
mensagens de seguranca e outras informacgoes neste
manual. Infelizmente, é impossivel alertar sobre todos os
riscos associados a realizacao de servicos neste veiculo.
Vocé deve utilizar seu préprio bom-senso.

Vocé encontrara informacgoes de seguranca de varias
maneiras, tais como:

¢ Etiquetas de seguranca — localizadas no veiculo.

* Mensagens de seguranca - precedida por um simbolo de
alerta de seguranca “/A"” e uma das trés palavras, PERIGO,
CUIDADO ou ATENCAO.

Esta palavra tem o seguinte significado:

A\ PERIGO Y PT instrugdes nao sejam seguidas, vocé

sofrera ferimentos sérios ou fatais.

VNS : caso as instrugdes nao sejam seguidas, vocé
podera sofrer ferimentos sérios ou fatais.

ATENGAO : Caso as instrugdes nao sejam seguidas, vocé
podera sofrer ferimentos.
¢ Instrucdes: Como executar servicos neste veiculo de maneira
correta e segura.

Neste manual, vocé encontrara informagoes precedidas
do simbolo de NOTA. O propdsito desta mensagem é
alertar a fim de evitar danos ao veiculo, outras
propriedades ou ao meio ambiente.

TODAS AS INFORMAGOES, ILUSTRAGOES,
INSTRUGOES E_ESPECIFICACOES INCLUIDAS NESTA
PUBLICAGCAO SAO BASEADAS NAS INFORMAGOES
MAIS RECENTES DISPONIVEIS NA OCASIAO DA
APROVACAO DA IMPRESSAO DO MANUAL. A MOTO
HONDA DA AMAZONIA LTDA. SE RESERVA O DIREITO
DE ALTERAR AS CARACTERISTICAS DA
MOTOCICLETA A QUALQUER MOMENTO E SEM
PREVIO AVISO, NAO INCORRENDO, ASSIM, EM
OBRIGAGCOES DE QUALQUER ESPECIE. NENHUMA
PARTE DESTA PUBLICACAO PODE SER
REPRODUZIDA SEM PERMISSAO POR ESCRITO. ESTE
MANUAL FOI ELABORADO PARA PESSOAS QUE
TENHAM CONHECIMENTOS BASICOS SOBRE A
MANUTENCAO DAS MOTOCICLETAS HONDA.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servigcos Técnicos

INDICE GERAL

INFORMAGOES GERAIS

ESPECIFICACOES TECNICAS

CHASSI/CARENAGENS/
SISTEMA DE ESCAPAMENTO

MANUTENGAO

SISTEMA DE LUBRIFICACAO

SISTEMA DE ALIMENTAGAO (PGM-FI)

@)
é REMOGCAO/INSTALACAO DO MOTOR
= :
2 CABEGCOTE/VALVULAS
<
m -~
E CILINDRO/PISTAO
S
5 EMBREAGEM/SELETOR DE MARCHAS
S
ALTERNADOR/EMBREAGEM DE PARTIDA
CARCACA DQ MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/
TRANSMISSAO/BALANCEIRO
RODA DIANTEIRA/SUSPENSAQ/
SISTEMA DE DIRECAO
)
2 RODA TRASEIRA/SUSPENSAO
S
SISTEMA DE FREIO
BATERIA/SISTEMA DE CARGA
38
T SISTEMA DE IGNICAO
o
_I z
ﬁ PARTIDA ELETRICA
Z
e LUZES/INSTRUMENTOS/INTERRUPTORES
n

DIAGRAMA ELETRICO

DIAGNOSE DE DEFEITOS
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